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* “ORGANIZACION DE gBdTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO - : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
o WERLY <~ . DE(QF): RUSSIA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccidn del exportador - Name and address of exporter

FUNDO SAN MIGUEL S.A. - AV. LOS LIBERTADORES KM. 06 (COSTADO DE DESMONTADORA CONDOR) ICA - PISCO - SAN CLEMENTE - PERU

4 Nombre 2/ d;resc:qn declarados del destmatarlo Declared name and address of consignee : {

AYBARUS LTD RUSSIAN FEDERATION 195067, SAINT—PETERSBURG PROSPECT NEPOKORENNIH 63, LIT. K37, ROOM 3N Lo

Cantidad declarada y nombre :del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - . Botanical name of plants
/ 18,896.000 KG - GRAPE , fresh fruit ; : Vitis vinifera
Niimero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks g
2280 BOXES ' NATURE GRAPES / DOLE e
f \‘. 7 , 7 1 = . 7 . /
Lugar de Origen - Place of Origin~ Medios de transporte declarados Pumo de entrada daciarado Declared pomt of ent.-y o sl
Z 225 Declared means of conveyanse 4
ICA-PERU,- _ ‘ o MARITIME SAINT PETERSBURG =T -

. Por I8 presente se centifica qué las plantas, productos vegetales y ofros articulos reglamentados  This is to certify that plants, pfampmmmorothermgma!edamctes described herein have been
X Wm;uh&nmm&yfomﬁd&amyodemmwnmpmmtﬁmm mxlwmrmmmwammboﬁmtmmandﬁﬁmmwbem

I

% oficiales adecuadas’y se considera que estanibres de las plagas cuarentenarias especdwcadas from the quarantine pest specified by umporting contracting party and to conform with the
7y mhmemmmmmmmmyquemﬂenbsmqumﬁmmnamsvwmdehpane current phytosanitary requeriments of the i ing contracting party, including those for regulated
, (mmeh\portadma mdundoslosrelanvmahsplagasmwmenadas reglamentarias. ©  non quaranting pests. e 1

TRATAMIENTD DE DESINFESTACION Y/o DESiNFECCION DISINFESTATION ANWR DI'SINFEC‘HON TREATMENT

Fecha - Date : : Tratamiento - Treatment v
Producto quimico (mgredlante acuvo) Chem:ca! product (active :ngred:em) o] _Cnncentracién - Concentration e
Duracién y temperatura - Durazr‘é.-i and temperature - Informacion adicional - Aditional information

A £ ; AYE 7 7
¥
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Elhh.sarasmsponsabie de cautelarla integridad del documento. Quedando prohibida su comercializacion, alieracion, adulteracion. falsificacion o cualquier enmendadura que se efectue en su contenido.
7 A EiSENASAsoresenaeldsracmaenmaﬂasmmuesopenalesquemnespmm
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/ a ; 1 \ qECLARACIGN ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARAT?ON |

7 "I’he mnsngmnenhs h'eerrum Ceratitis capitata and Cuscuta spp.","Regulated products are produced in pest-free areas, places and sites of production, according to the unified
requiemems adnpiad by the Coungil Decision of the Euroasian Economic Commission dated 30 Nov 2016, No 157 and its amendments, indicated in the Resolution dated 30
Mareti. 2018 No.24 and Resolution dated 29 March 2019, No.. 3?'

_{Number of co/rmmer: UACU-473164-9
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Fecha de inspeccion  go/06/2022 S
Date of inspection: S St S

Nombre del funcionario autorizado GUZMAN FLORES ELIZABETH LIDIA
Name of authorized officer: .
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Lugar y fecha de expedicion oA MONDAY, FEBRUARY 7. 2022 :
Firma y Sello (Siénamre and Stamp) - .

‘Place and date of issue:

EI'SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad-financiera resultante de este Gertificado.
No financial liability with respect to this certificate shall attach to SENASA or o any of its officers or represantatives.

Esteoeﬂﬂ:adohu&dnadoptadoporelPeruporReso!mLeglslatwaN'21175 concordante a la Convencitn Intemacional de Proteccion Fitosanitaria de la FAQ"
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